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Quarta-feira, 16 de Maio de 2001

Sobre a peregrinacao jubilar sequindo os passos de Sao Paulo

Carissimos Irmaos e Irmas:

1. Ha uma semana terminei a minha Peregrinacdo nos passos de Sdo Paulo, que me levou a

Grécia, Siria e Malta. Hoje sinto-me feliz por reflectir convosco sobre esse acontecimento, que
constitui a ultima parte do itinerario jubilar através dos principais lugares da histéria da salvagao.
Estou grato a todos aqueles que me acompanharam com a oragao neste inesquecivel "retorno as
fontes", de onde haurir o vigor da primitiva experiéncia crista.

Renovo os sentimentos de cordial reconhecimento ao Presidente da Republica Helénica, Senhor
Kostas Stephanopoulos, por me ter convidado a visitar a Grécia. Agradeco ao Presidente da
Republica Arabe da Siria, Senhor Bashar Al-Assad, e ao Presidente da Republica de Malta,
Senhor Guido De Marco, que me receberam com muita cordialidade em Damasco e em La
Valeta.

Em toda a parte, desejei dar testemunho as Igrejas ortodoxas do afecto e da estima da Igreja
catélica, com o anseio de que a memodria das culpas do passado contra a comunhao seja
completamente purificada e deixe espaco a reconciliagao e a fraternidade. Além disso, pude
confirmar a sincera abertura da Igreja em relagao aos fiéis do Isldo, aos quais nos une a adoragao
do unico Deus.

Sinto como uma gracga especial o facto de me ter podido encontrar, sobretudo nos seus campos
de missao, com o0s Bispos catdlicos da Grécia, da Siria e de Malta e, juntamente com eles, os
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sacerdotes, os religiosos, as religiosas e numerosos fiéis leigos. Seguindo os passos de Paulo, o
Sucessor de Pedro pdde confortar e encorajar aquelas Comunidades, exortando-as a fidelidade
e, ao mesmo tempo, a abertura e a caridade fraternal.

2. No Aredpago de Atenas ressoaram as palavras do célebre discurso de Paulo, tiradas dos Actos

dos Apostolos. Elas foram lidas em grego e em inglés, e isto por si so ja foi sugestivo: com efeito,
a lingua grega era a mais falada na area do Mediterraneo no inicio do primeiro milénio, assim
como hoje poderia considerar-se a lingua inglesa, a nivel mundial. A "boa noticia" de Cristo,
Revelador de Deus e Salvador do mundo ontem, hoje e sempre, € destinada a todos os homens e
mulheres da terra, segundo o seu mandado explicito.

No inicio do terceiro milénio, o Are6pago de Atenas tornou-se num certo sentido o "Aredpago do
mundo”, a partir de onde a mensagem crista da salvagao é proposta de novo a todos aqueles que
buscam a Deus e sao "temerosos" ao receberem o Seu inexaurivel mistério de verdade e de
amor. Em particular mediante a leitura da "Declaracdo conjunta"” que, no final de um encontro

fraterno, assinei com Sua Beatitude Christodoulos, Arcebispo de Atenas e de toda a Grécia, foi
dirigido aos povos do Continente europeu um apelo a nao se esquecerem das suas raizes cristas.

O discurso de Paulo no Aredpago constitui um modelo de inculturagédo e, como tal, conserva
intacta a sua actualidade. Por isso, voltei a propé-lo na Celebracdo eucaristica com a

Comunidade catdlica na Grécia, recordando o admiravel exemplo dos Santos irm&os Cirilo e

Metddio, naturais de Salonica. Inspirando-se com fidelidade e criatividade nesse paradigma, eles
nao hesitaram em difundir o Evangelho no meio dos povos eslavos.

3. Depois da Grécia, fui a Siria onde, no caminho de Damasco, Cristo ressuscitado apareceu a
Saulo de Tarso, transformando-o de feroz perseguidor em apdéstolo do Evangelho. Foi como ir as
origens como aconteceu com Abrado e remontar a chamada, a vocaggo. Foi nisto que pensei, ao
visitar o Memorial de Sdo Paulo. A historia de Deus com os homens comega sempre por uma

chamada, que convida o homem a abandonar-se a si mesmo e as suas proprias segurangas para
se encaminhar rumo a uma nova terra, confiando n'Aquele que chama. Foi assim que aconteceu
com Abraao, Moisés, Maria, Pedro, os outros Apostolos e também com Paulo.

Hoje a Siria € um Pais onde a maioria dos seus habitantes € mugulmana, que acreditam num
unico Deus e procuram submeter-se a Ele segundo o exemplo de Abrado, a quem se referem de
bom grado (cf. Nostra aetate, 3). O dialogo inter-religioso com o Islao torna-se cada vez mais

importante e necessario, no inicio do terceiro milénio. Neste sentido, foi deveras encorajadora a
hospitalidade que me reservaram as Autoridades civis e o Grao-Mufti, que me acompanhou na
histdrica visita a Grande Mesquita de "Omayyade”, onde se encontra o Memorial de Sdo Jo&o

Baptista, muito venerado também pelos mugulmanos.

Em Damasco, a minha Peregrinagao adquiriu sobretudo um vigoroso caracter ecumeénico,
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especialmente gragas a visita que, nas respectivas Catedrais, tive a alegria de realizar a Sua
Santidade Inacio 1V, Patriarca greco-ortodoxo, e a Sua Santidade Mor Inacio Zlkka |, Patriarca

sirio-ortodoxo. Em seguida, na histérica Catedral greco-ortodoxa da Dormigcao da Virgem Maria,

celebramos um solene Encontro de oracao. Desta forma, foi com intima emoc¢ao que vi

concretizar-se uma das principais finalidades da Peregrinacgao jubilar, ou seja, a de "nos
reunirmos nos lugares da nossa origem comum, para testemunhar Cristo, nossa unidade (cf. Ut
unum sint, 23), e confirmar o empenho reciproco de caminhar até ao restabelecimento da plena
comunhao" (Carta de Joao Paulo Il sobre a peregrinacao aos lugares relacionados com a historia

da salvacao, n. 11).

4. Na Siria, ndo pude deixar de dirigir a Deus uma especial suplica pela paz no Médio Oriente,

impelido também infelizmente pela dramatica situagao actual, que se torna cada vez mais
preocupante. Fui até as Alturas do Golan, a igreja de Quneitra, parcialmente destruida pela
guerra, e ali elevei a minha suplica. Num certo sentido, 0 meu espirito permaneceu 14, e a minha
oracao continua e nao cessara, enquanto a vinganca nao ceder o lugar a reconciliagao e ao
reconhecimento dos direitos reciprocos.

Esta esperanca fundamenta-se na fé. Foi a esperanca que confiei aos_jovens da Siria, com 0s

quais tive a alegria de me encontrar precisamente na tarde precedente a minha despedida de
Damasco. Conservo no meu coracao o afecto da sua saudacgao e rezo ao Deus da paz para que
0s jovens cristdos, mugulmanos e judeus, possam crescer juntos como filhos do unico Deus.

5. A ultima etapa da minha Peregrinacdo nos passos de S&o Paulo foi a /lha de Malta, onde o
Apostolo passou trés meses, depois do naufragio do navio que o levava para Roma como
prisioneiro (cf. Act 27, 39-28, 10). Pela segunda vez, também eu experimentei a calorosa
hospitalidade dos Malteses e tive a alegria de proclamar Beatos dois filhos do seu povo Padre

Jorge Preca, Fundador da Sociedade da Doutrina Crista, e Inacio Falzon, Catequista leigo
juntamente com a Irm& Maria Adeodata Pisani, Religiosa beneditina.

Uma vez mais, desejei indicar o caminho da santidade como a via-mestra para os fiéis do terceiro
milénio. No vasto oceano da histéria, a Igreja ndo tem medo dos desafios e das insidias que
encontra na sua navegacao, se conservar com firmeza o timao na rota da santidade, para a qual

o Grande Jubileu do Ano 2000 a orientou (cf. Novo millennio ineunte, 30).

Que assim seja para todos, gragas também a intercessao de Maria, a quem recorremos de
maneira constante durante este mes de Maio, a Ela consagrado. A Virgem ajude todos os
cristdos, cada familia e cada comunidade a perseverar com renovado impulso no seu
compromisso de fidelidade quotidiana ao Evangelho.
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Saudagdes

Saudo cordialmente os peregrinos de lingua portuguesa aqui presentes; em particular os
portugueses de Vila Pouca de Aguiar e um grupo de brasileiros de distintas localidades. Grato
pela vossa presenca, desejo-vos todo o bem; e que Roma vos confirme na fé e nos propdésitos de
vida e de testemunho cristdo. E o que imploro para todos, por nossa Senhora, com a Bé&ngao
Apostdlica.

Dou as cordiais boas-vindas ao grupo de Jornalistas, escolhidos pelo Governo Ucraniano para
seguir a préxima viagem apostélica que realizarei aquela Nagao.

Carissimos, agrade¢o-vos a vossa visita e invoco de bom grado sobre vés, sobre o vosso
empenho profissional e sobre os vossos familiares abundantes béncgaos do Céu.

Saudo cordialmente os peregrinos provenientes de Dubrovnik e de outras localidades croatas.
Sede bem-vindos!

Carissimos, os cristdos sdo chamados a conformar o préprio modo de viver com o Mistério pascal
que celebramos e a serem sempre e em toda a parte, com coragem evangélica, mensageiros e
defensores da esperanca, sobretudo nos momentos de particulares dificuldades.

Concedo de coracgao a todos vos e as vossas familias a Béncgao apostolica.
Louvados sejam Jesus e Maria!
Queridos irmé&os e irmas de lingua inglesa!

Saudo de maneira particular os Padres Brancos aqui presentes. Dou as boas-vindas aos
membros da NATO Defense College; encorajo-vos a considerar o vosso trabalho como um
servico a paz e ao bem comum. Sobre todos os peregrinos e visitantes de lingua inglesa,
especialmente os da Inglaterra, Suécia, Nigéria, Canada e Estados Unidos da América, invoco a
alegria e a paz do Salvador ressuscitado.

Saudo, por fim, os jovens, os doentes, e 0s jovens casais. Estamos em meados de Maio, més
dedicado a Nossa Senhora. Maria, que no Cenaculo esperou com os Apostolos a descida do
Espirito, vos ajude, carissimos jovens, a acolher com prontidao a missdo que Deus vos confia. A
Virgem Santa vos ampare a vos, queridos doentes, na aceitagao dos sofrimentos em unido com
Cristo. A Mae de Jesus interceda por vés, carissimos jovens casais, para que a vossa familia seja
uma auténtica igreja doméstica, animada pela luz do amor do Espirito Santo.
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